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Isa Muganna sadece Azerbaycan romaninda degil, genel olarak Azerbaycan edebiyatinda edebi-bedii, felsefi-
estetik olgiitleri degistirdi. “Ideal” romam XX. yiizyilin 80li yillarinda beklenmeyen edebi gergeklik gibi sadece
bedii tefekkiirde degil, bilimsel ve sosyo-politik diisiincede de farkli ton yaratti. Asil mesele bu idi. Yeni bakis agis1
belirlendi. Edebiyatin imgeleri degisti, olaylar daha biiyiik planda islendi. Giinliik yasam manzaralari, mahalli
cercevedeki “millilik” arka plana gecti. Milli, tarihi, beseri konular ¢ok uzak zamanlardan basladi. Zamanin
sorunlari zamaninda genis okur kitlesine takdim edildi. Fakat bu takdimatta sorunun, trajedinin, tarihi yaralarin
yasi asirlari, bin yillar gecti. I. Stalin tarafindan bas plani hazirlanan yabancilastirma ve hafizasizlastirma stratejisi
bir kalemde yok edildi. I. Muganna’nin eserleri ile 19501 yillarda ilk defa olarak Azerbaycan edebiyatinda sadece
Stalin imgesi degil, ayn1 sekilde Stalinizm ifsa edilmistir.
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GIRIS

[sa Muganna'nin nesrinde kiiresellik, milli-
tarihi vukufiyet boyutu zamanla gelisti. Cogu
kimse onun eserlerinin mistik, fantastik ve
romantik tahayytl simrsizligindan yarandiginm
zannediyordu. Hatta yazarin imtina ettigi

(1949-1984)
elestirmenleri ve okur kitlesi tarafindan kabul

ilk donem eserleri, edebiyat
goren, ikinci donem eserleri ise “anlasilima”
seklinde aciklandi. Oysaki, “Ideal” romanma
kadarki birinci donem eserleri de zamaninda
sert elestirilere maruz kalmusti. Isin ilging tarafi
sudur ki, onun kahramanlar1 daha 1950°1i yillarin
sonundan itibaren “uzaydan gelen insan”
seklinde elestiriliyordu. Ornegin, 1959 yilinda
[sa Muganna'nin “Yerli ve Yabanci Insanlar”
romanindaki kahramanlarin Komiinizm
kuruculugu ile ayaklasamadigi gerekgesiyle
oldukca sert sekilde elestiren 1. Efendiyev soyle

diyordu:

““Yerli ve Yabanci Insanlar” eseri hakli olarak sert
elestirilere maruz kaldi. Gergekten de, yazarin
kendilerine roman hasrettigi su Canbalayevler,
Bekirler nereden ortaya c¢ikmislar? Onlar bu
gin Komiinizm isi ugrunda fedakarlikla,
liyakatle carpisan, her zaman 6n cephede duran,
diinyada en saglikli ruha, en ali diisiinceye sahip
edebiyat yaratan Sovyet yazarlar1 icin ne kadar
nitelikseldir? Diinya edebiyatinda bencil yazar
suretleri tasvir edilmistir. Lakin yazarmi, hem
de bizim Sosyalizm ortaminda yetisen yazarmni
bu sekilde bir tickagitct gibi, kiigiik habis gibi
kaleme verme c¢abasi nerede goriilmistiir.”
(Hasanl1 2018: 191)

“Ideal” romaninda postmodernist nesir
diisiinceleri I. Muganna'nin metoduna 6zgii
sekilde ifadesini bulmustur.

“Yanar Urek” hikayesi iizerinde birkag defa
calisan, hatta onu romana doniistiiren yazar,
burada ileri siiriilmiis fikirleri gelistirererek,
ne kadar paradoksal da olsa yeteri kadar ilging
(ve o6zgilin), konusundan imtina etmeden yeni
bir eser-“Ideal” romanin- yaratti. Bu eser 80'li
yillarda Azerbaycan edebiyatina, genel olarak
kiiltiirel-toplumsal ~ diisiinceye, bir yazar/
diisliniir, Isa Muganna’nin geldigini tiim
ciplakhigr ile gosterse de, bir siire bu siradis
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(ve karmasik!) aydinligi derketmekte edebi-
toplumsal ortam (hatta genel olarak toplum!)
rahatsizlik ve tereddiitler yasadi.” (Caferov 2014)

“jdeal” Romaninin Metninde Zaman, Mekan
ve Hareket Diyalektigi

Yeni Azerbaycan nesrinin simrlari ilk olarak
I. Mugannanin bedii tefekkiiriinde cizildi. O,
sablonlar1 terkederek yeni tefekkiir, yeni bakis
agis1 aramaya basladu.

. Muganna’nin eserlerinin genel karakteristigine
dokunmadan yazarimn “Ideal” romanina dikkat
cekmek isterdik. Romanin 2005 yilinda basilmig
son sekli, yazarin uzun yillar yaptig1 redakteleri
sonucunda ortaya ¢ikmisti. Lakin ilk defa
1980’li yillar nesrinde beklenmeyen edebi olay
olarak yanki bulan eserin devrimsel, intibahi
tezleri, bu eserde bir yazarin, bir halkin edebi
tefekkiiriiniin degil, genel olarak biiyiik 6lgekli
edebiyatin tonunu degistirebilecek farkli seslerin
duyuldugunu soyleyebiliriz.

Stalinizm’le idare edilen tilkede, savastan sonra
da kiyim ve casusluk bitmemisti. Stirgiin yasama,
insanlar1 yakinlarindan ayirmakta, yabancilasma
trajedisi ve aglik bag alip gitmekteydi. Insanlar
korku ve sefalet icinde Oliiyorlardi. Yazar,
Cebrayil karakterini Stalin’in prototipi olarak
yaratmigti:

“Stirgtinler basladi, Goyce mahali tam olarak
goce zorlandi. Goyce denen sey kalmads,
Goycgeliler Mugan’in en sicak, tuzlu topraklarma
goc ettirildiler. Buz gibi soguk pmarlarmn suyunu
icen kirmizi yanakli insanlar, tuzlaklarda
ciiriidiiler. Budonemde Stalin goziimiin 6niinden
gitmiyordu, onun imgesini ben kdy yasamina
aktardim. “Yerli ve Yabanci Insanlar” isimli
romani kaleme almistim, orada Canbalayev
vardi. Onu da Stalin’in prototipi olarak kabul
etmek miimkiindiir.” (Hiiseynov 2012)

I. Muganna, 1. Stalin’in olanca giiciiyle
bolmek
Azerbaycanin Fars'in, Kuzey Azerbaycan’in ise

Azerbaycan’t istedigini,  Giiney
Rus’un elinde kalma siyasetini acitk¢a goriiyordu.
Borcali ve Baskecid’in Giirciilere, Irevan
Ovasi, Zengezur, Goyge, Dilican diizligliniin
ise Ermenilere verilmesi fikrini de I. Stalin’in

girisiminin tirtiinti olarak goriiyordu.
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“Ideal” romaninin metninde zaman, mekan,
hareket
secilmektedir. Burada hem somut hem de tarihi

diyalektigi  siradist  boyutu ile

belli olmayan mitolojik zaman mevcuttur.

XX. ylizyihn baglari  Giiney ve Kuzey

Azerbaycan’da  yasanan sosyo-politik  ve
toplumsal olaylar, XX. ylizyilin 40 ve 50'li
yillarinda Stalin  kiymimlarmin  devami, reel
gerceklerle tasvir edilmektedir. Bir de mistik,
belirsiz zaman serabi vardir. OdErler’in ge¢misi.
Siilleyman, Nuh, Ibrahim, Isa peygamberin
tarihinden de eski zamanin “dili” ile nakledilen
“tarih”. Mekan meselesi de romanda illiistrativ
tasvirlerle birlikte kesin cografi cizimler
(Gonagly, Tahirli, Gurbanli kdyleri vs.) temelinde
ifadesini bulmaktadir.

Yazar, romaninda dil, tarih ve edebiyat
kategorilerinin ortak ve yeni ifade {islubunu
“Ideal  dili”
diisiinme ve duyma zarureti yaranmaktadir.

yaratmaktadir. anlayis1  ile
Ornegin bu parcada bedii tefekkiiriin dil ve
tarihi gerceklerini merkeze alarak yeni roman
dili yaratma ustaligin1 gormekteyiz. Bu gibi
ornekler romanda sayisizdir: “OdEr dilinde
ti¢ kelimeden olusan bir s6z vardir: EyOdEr.
Yiice Hakikat Isig1 anlamina gelmektedir.
Kainatta ilk ve en biiyiik gezegenin ismidir bu,
hem de Kainatin sahibi, yas1 bilinmeyen ebedi
Bag EyOdEr Atamizin ismidir. Piinhanlarimiz
EsEr’lerinde Diinya'nin tabiriyle “Haydar”
yazmaktadirlar. On besinci yiizyilda Sah Ismail
heniiz bebek iken Mekke’den “Haydariler”
ismiyle ajan ordusu i¢imize dolmustur. Bu
ylizden de bilmelisin ki, her “Haydari”yim
diyene SafAg denemez. “Biz farkliy1z” demisler
onlar sonralar! “Sii”yiz, Farkliy1z! Ve baslamislar
Bag'lar1 agik¢a katletmeye... EyOdEr Atamizin
Oglunun ismi BagOd'dur, biz Bag Ata deriz. Bag
Atamizin biiyiik oglunun ismi ElBag’dir, biz Ulu
Bag deriz. Isin baginda bilmen gerekir ki, tiim
OdEr EsUzleri (Yaratan anlamlar1)/“Soz”leri
Baglarin Atesleridir (Hakikatleridir), isimleridir,
riitbeleridir.” (Muganna 2005: 64)

Eser boyunca muhafaza edilecek bir servetin,

hazinenin, mirasin kavgasi siirmektedir.

Neredeyse tiim diinya bu miras, bu servetten
otiirii. miicadeleye kalkmaktadr. Hatta sir

yuvast olan Vatikan bile. OdErlerin kitlesel
olarak mahvedilme siyasetinin sirr1 ve sebebi de
“Stileyman Padisahin Hazinesi” /ilmi ile ilgilidir.

Bagday’da Bag neslinin, OdEr halkinin, Kainatin
OdEr begeriyetinin sir gibi saklanmasini isteyen
biiytik glicler onu mahvetmek niyetindedirler.
Padisahin
isimlendirilen kiilliyyati Muhammed Emirli

“Stileyman Hazinesi”  olarak
ve ogullar1 Seyh Ag Emir, Seyh Boz Emir ve
diger fedailer yazmaktadirlar. Gonagli’da “Dam
Miidiir” denen Alesker ogretmen, iki kath
evinin c¢atisinda cocuklarla “Hazine”den ders
yapmaktadir. O “Hazine” ki “Miras” olarak
isimlendirilirdi ve iizerinde yilanin uyudugu da
sOylenirdi. Bu “Miras”in muhafizlar1 (Muharrem
Muharremov, Sasa Babayev, Kili¢ Kurban, Liit
Cafer, Teftis Abbas, Sultan Emirli, Medet Emirlj,
Hizir Abi) siirekli kavga halindedirler. Bu tarafta
o mirasin en sadik muhafizi, bu yolda kendisini
goz gore gore kurban veren Medet Emirli olur.
Dostlar1 ve kardesi Sultan Emirli, “Belki teslim
edelim” teklifini yaparken, Medet soyle der:

“Miras

baslaridir. Neyi teslim edelim? Kardeslerimizin

kardeglerimizin  zindanda kesilen
baslarmi yoksa kendimizi?” (Muganna 2005:

192)

“Hazine” ilmimiz, tarihimizdir. Lakin onun
acilmasina, yayilmasina miisaade etmiyorlar.
Ornegin Mir Cafer Bagirov, Nerimanov'un
“Lenin ve Dogu” kitabimi toplattirip sakliyor.
I. Stalin’in emri ile sahte tarihgilere yalan tarih
yazdiriyor. Hakkin sahipsizligi ac1 fragmanlarla
gosterilmektedir. Yer gezegeni hakki
sahiplenmiyor, onu koruyamiyor. SafAg'dan
az ¢ok anlayanlarin tamaminin sag sakaklarina

sivri uglu ¢ekicle vuruyorlar.

Medet'in bu konudaki kesin tavri, (“Miras
nesilden nesile “Mug” yetistirmek icin degil
mi, agabey?! Yiizlerce yildir katledilerek
dagilisan Tiirk, hala diinyanin en biiyiik halk:
degil mi?! Ben biliyorum, bundan sonra da ¢ok
katledecekler bizi. Yerde kalanlarm umudu
nedir, agabey?! “Miras”i versen, Tiirk sagir dilsiz
olup, tamamen cahil kalmaz mi?! OdEr’ligimiz
tamamen unutulmaz mi, agabey?! (Muganna
2005: 193) bizi roman boyunca “Miras”la ilgili
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ciddi diistinmeye sevketmektedir. Bu “Miras”in
sirr1 ayni sekilde “Ideal Dili” sézIliigii yardimiyla
da ¢oziilebilir.

Sadece fonetik acidan degil, ayni sekilde leksik-
semantik acidan dailgi ceken bu sézlerin s6zIigi
olusturulsa, 6zel leksikografi aragtirmasi konusu
olabilir. “Allah”, ElAg, “OdEr”, Hakikat isigs,
“BagHemOd”, Muhammed, “EySar”, Isa/lisus,
“GalAg”, galaksi, “EsElim”-Yaratan Elim vs. gibi
ylizlerle yeni ifade kullanilmaktadir.

Genel olarak “OdEr Dili” fikrinin (veya bu fikri
sekillendiren etimolojik verilerin) lenguistik
actdan ne Olglide temelli (bilimsel) oldugu
tartigilabilir. Lakin s6z konusu fikir edebi-bedii
gercek olarak tamamen tartismasiz, hatta o
kadar miikemmeldir ki, bundan vazgecilse (bir
zamanlar boyle bir diisiince de ortaya atilmistr),
yazarin edebi-felsefi tutumuna ciddi halel gelir.

Burada ve bu meseleyle ilgili olarak usta

elestirmen, edebiyatgt  Yasar  Garayev’in
diisiincesi akla gelir. O, derdi ki, “bilim Darvin’in
sahsinda insanin maymun, edebiyat ve siir ise
Nesimi'nin sahsinda Allah kokenini kesfetti...”

(Caferov 2014)
Bag Hakikati/SafAg Ilmi ve Tahrif”izm”ler

“Ideal” romaninda yazarmn okurlar1 korkutan
tiltimatom karakterli rahatsizlig1 ise hala soru
olarak kalmaktadir. 1. Hiiseynov, mistisizm,
ritya, gaybdan gelen sese dayanarak mi tarih
yaziyordu? Bu tarihin gercekligine inanmaya bir
neden var m1? Nitekim yazar tiim bunlar1 yalniz
bedil metinde, roman muhtevasi baglaminda
degil, romana yazdigr “Onsdz”’de, demeg ve
konusmalarinda da soylityordu:

“Tam anlamiyla kalp agrisi ile, trajedi
igerisinde bildiriyorum ki, ylizyillar boyunca
Vatikan

(“kendi elimizle”) bazen agik, bazen gizlice

ajanlarinin  talimatlar1  temelinde

mahvedilen “Mug”/Bag neslinin muharref
ismi (“Muganna”-“ Bizim Muglar”) altinda
yayinlattigim EsErlerdeki Bag Hakikati/SafAg
[lmi hala da tahrif “izm”lerin mukavemet
seddi arkasindadir. Yeni Zaman-2000 yili-
arifesinde set dagilmali, muharref insan SafAg
fImi sayesinde aydinlanmali, saflasmali, her

yonden yiikselip OdEr beseriyetine-ebedi yasam
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gezegenlerine-kavusmal, yani “Yer”/EyEr (Yiice
Isik) gezegenine gizlice gelen Isik gemilerinin
indikleri koselere birakilacak halde olmalidir.
Aksi takdirde felaket yasanacaktir.” (Muganna
2005: 5)

I. Hiiseynov’a gére OdErler daha sonra sufilere
doniismiislerdir. Araplar SafAg ilmini tahrif
etmislerdir.

Romanda ortaya atilan soru ve sorun, eserin
baginda dogal olarak siiphe dogurmaktadir.
On binlerle yilin 6tesinden inanilmaz tarihi
gercekleri goOstermek isteyen yazar neye
dayanacak? Hangi bilimsel ve tarihi kaynag:
temel alacak? Sadece riiya, gaybden gelen ses
fikri inandirict olabilir mi? Yazar eminlikle
bildirmektedir ki, eserlerinin yazilma nedeni,
EySar’in Isik Gemisi ile semadan inerek kulagina
soyledigi  diisiincelerdir.  “Kur’ani-Kerim’'de
sorulmasi yasaklanan “ruh”la ilgili gaybden
duyduklarim kaleme almaktadir. Insan ruhunun
Olmezligi ve bedeni terk ettikten sonra Isik
Gemisi ile paralel diinyalara gidip yerlesmesine

ebedi yasam dendigini bildirmektedir.

Romanin son citimlesi kiyamet haberi ¢agrisimi
yapsa da (“Isik Gemilerinin “Yer”e inmesine
¢ok az kalmistir”), yazar insanin bu diinyadaki
sonunu miijde ile alkislamaktadir. Isik Gemileri
kurtaric1 fonksiyona sahiptir.

“1985 yilnda ses duydum. O sirada ben “Yanar
Kalp” eseri {izerinde yedinci kez calistyordum.
Diinyada [isus ismi ile taninan EySar (ey yiice,
Sar hiikiimdar demektir, Ruslar Car demiyor
mu?) benimle konusmaya basladi. O, beni,
bir roman ne kadar yazilir, diye azarladi. Sen
Azerbaycan'in trajedisinin partinin trajedisi
ile ilgili oldugunu mu diistiniiyorsun? Fakat
yaniliyorsun. O zaman komsularimiz olan
Yunanlilar, dil, tefekkiir agisindan vahsi halklar,
dilinizi, goklerle ilgili diisiincenizi elinizden
almiglardir. Iste sizin trajediniz de bundadir.
EySar, “Yanar Kalp” eseri iizerinde g¢alismay
birakmami ve bana ¢agdas doneme ait roman
vereceyini soyledi. “Olaylardan bahsedecegim
ve sen onun temelinde roman yazacaksm”,
dedi. Ben de kendisine uydum ve 1985 yilindan
“Ideal”i yazmaya basladim. Bundan sonra
bilincim, diisiincem, yaraticihgim tamamen
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degisti. Dostlarimdan, yazar grubundan

uzaklastim.(Hiiseynov 2014)

“Ideal” romaninda “goklerle bagl diisiince”
isareti yeni sorulara neden olur. Eski ve
muhtesem dil ve medeniyet kalintilar1 tizerinde
durup trajedimizin  tarihini  &grenmeye
calisiyoruz. 1. Hiiseynov bu romani ile bir halk
olarak kendimizi kendimize tanitmaya galisiyor.

”1

“Malenkaya Respublika”! asagilamasina ciltlerle
roman yazip cevap vermektedir. “Olmez
halk-6lmez ruh” savi iizerinde hafizalarimiz
tazelemektedir. Bu sufiyane diisiince ile yazar,
“Mahger” romanint da kaleme alir. Lakin
sunu da ilave eder ki, tasavvuf SafAg Ilmi'nin
mahiyetine sahiptir. Araplar SafAg Ilminin
ismini tahrif ederek “Tasavvuf” seklinde tarihte
yasatmiglardir. Diinyanin, kainatin insanlarla
Yer isimli mekandaki bagini belirleme amaci,
ana fikre dontsiir. “Biz tarihte variz veya
tarih bizimle bagslar” iddiasi, roman boyunca
SafAg [lmi kurammun tezleri ile diisiincelere
yerlestirilir. Hem de “Kabusname” eserindeki
“Ey ogul!” cagrisi ile. Romanda her kes Samed’e/
Sim Oda (Azerbaycan’a), “Ey ogul, kendini,
ashini, kokiinti, dostunu, diismanmi tam!”
mesajini tavsiye olarak degil, hayati bir mesele
olarak telkin etmektedir. Oliimler coktur eserde.
Boz Emir, Ag Emir, Medet Emirli, Sultan Emirli,
Haydar Necefoglu Hiiseynov, Sasa Babayev ve
onlarla fedai. Ayni sekilde tarih, hafiza kitaplar1
mahvedilir, lakin 6lmiiyorlar. Semender kusu
gibi kiilden atese, atesten kiile doniisiiyor
fakat yok olmuyor, baska galaksilerde, kiminse
bilincinde, maneviyatinda, ahlakinda, dilinde ve
dininde yasiyor, ebedi 6lmezlik kazaniyorlar.

“Ideal” Eserindeki “Oliimsiizliik” Felsefesi ve
Robert Lanza Fizigi

. Muganna’nin “Ideal” eserindeki “6liimsiizliik”
felsefesi sadece mistik, intiutif diktelerle izah
edilmemektedir. Yazar bilimsel iddialarmi bedii
dille de olsa agiklamaya ¢alismaktadir. Ona gore
insan Oliirken, bedeni tamamen soguyuncaya
kadar ve bir az da soguduktan sonra beynindeki
“ruh”/ErAg (Saf Ag Isik) ¢ikmaktadir. Insamin
Olmiis bedeninde diri ve ebedi yasama giiciine
sahip hiicrelerle dolu 1sik vardir. Cenazenin
yaklasik tig-dort metreliginde, ¢ok yakininda
uzunumsu balon seklinde toplanir, bembeyaz

olsa da acik havada karaya calar. Normal insan,
yani muharref insan o balonu gérememektedir.
SafAg Ilmini benimseyen, beyni, gozleri SafAg
Isikla zengin olan insan ise 6len insanin silueti
olan balonu goriir. Diri kalan “bilin¢” insanlar1
goriiyor, kendilerine karst olan duygularini
ifade edemiyor. Nefret veya ragbetini hissettirir.
Olen insanin tiim varliginin programi bu
“balon”da saklidir. Tag duvar1 delebilecek olan
bu “balon,” oliimsiizliigiin ve ebediyetin glicii
gibi sembollesir. Ve bu “balon” engelsiz olarak
ugup gezegenimizin atmosferinden hizla ¢ikip
gidebilir.

“Kainattan unsurlar ¢arpisir, dolur o embrioya
ve...ne oluyor? Bu insan sadece birkag saat iginde
yaranip baska gezegene iniyor. Tkinci dogumdur
bu. Anladin mi!? “Er”/“Eren” denenler bdyle
gidiyorlar “Ahiret’e/AgEre! Anne karninda
1sik/cocuk annenin canindan, kanindan nasil
yaraniyorsa,  “Oliirken”  annesi  Kainat'in
batninda o sekilde yaranip, bizim bu topragimiz
gibi normal toprak {izerine inerek ebedi yasiyor!
Bak bdyle Ilmin var, SafAg Ilmi! Nesimi'den
once Neimi ile bagl olmustur. Neimi'den &nce
Nizami ile. Nizami'den 6nce “Babek” ismiyle
tamidigimiz, kilic kahramani olarak kabul
ettigimiz dev bir alimimizle bagli olmustur.
“Silsile” derler bu SafAg Ilmi alimlerine.
Cokturlar. Alimlerin silsilesi uzayip giderek
Ulu Bag EsElMen/“Siileyman” padisahimiza

ulagmaktadir.” (Muganna 2005: 358)

Tim zamanlarda olimsiizliik, hem insan hem
halk, hem de dil ve zaman i¢in makbul kabul
edilir. 1.
calismaktadir ki, 6liim Diinya yasasidir, lakin

Muganna, eminlikle ispatlamaya

kainatta yok olma, kaybolma, mahvedilme
mimkiin degildir. Bedenin oliimii ile yasam
sonlanamaz. Insan kendi zihni, bilinci ile var
olur. Biling ise yasamaya devam eder.

ligingtir ki, cagdas diinya biliminde de
oliimstizliik ve oliimden sonraki yasamla ilgili
ilging kuramlar ve kesifler ortaya ¢ikmaktadir.
RobertLanza “Biyomerkezcilik: Yasam ve Bilincin
Evrenin Dogasin1 Anlamada Kilit Rol Oynamasi
Uzerine” isimli eserinde 6liimden sonraki var
olmanin niteligini agtklamaktadir. 2011 yilindan
itibaren insan genetiginin kok hiicresi testine
baslayan Robert Lanza, Kuantum Fizigi kuramin
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temel alarak oliimiin aslinda mevcut olmadigin
ispatlamaya galisti. Ona gore 6liim, sadece insan
beyninde bir diisiince modelidir. Zaman ve
mekanin s6z konusu olmadigl yerde 6liimden
bahsetmek miimkiin degildir. O bu kuram
ile aslinda A. Einstein’in tezlerini dogrulamis
oldu. R. Lanza, olimsiizliigiin zamana bagh
olmadigini iddia etti. Yani, 6liimstizliik mantikal
zamansizlik demektir. R. Lanza’nin kanaatine
gore Olim veya Oliimsiizliik sirf insanin beyni
ile ilgili meseledir. Fiziki yok olma, 6liim demek
degildir.

Kur’anda ve  diger dini  kitaplarda,
olimden sonraki hayatin mevcutlugundan
bahsedilmektedir. Ikinci hayat, 6liip yeniden
dirilme ve ebedi yasam meselesi, bazen
hurafe olarak kabul edilir. Bilim, 6zellikle de
materyalistlerin tasavvuru bu iddiayr cogu
zaman ciddi kabul etmemistir. Lanza, dlimi
bir hayattan bagkasmna gecit olarak kabul
eder. Ona gore insan, enerji gibi mevcuttursa
ve bu enerji sekil degistiriyorsa, bunu o6lim
olarak isimlendirmek dogru degildir. Dahi
fizigin fikrince insan beyninde ortaya ¢ikarilan
enerji kaynagi viicudun Oolimii ile birlikte
kaybolmamaktadir. Higbir zaman olmeyen
enerji kaynagi, insanin siirekli ve ebedi
mevcutlugunun sartidir. Viicudun oSliimiinden
sonra da var olan bu beyin enerjisi, aslinda
insanin  Olmezliginin  delilidir.  Zihnimizde
sinirladigimiz zaman i¢inde her hangi bir insanin
fiziki yoklugu, onun 6lmesi, yok olmas: demek
degildir. Beyin enerjisinin gocii ve baska bir
gezegene tasinmasl, yasamin devami demektir.
Robert Lanza, s6z konusu eserinde oliimden
sonraki hayati bilimsel delillerle aciklamaya
calismigtir. Viicudun 6liimiinden sonra bilincin,
beyin enerjisinin bagka bir gezegene gdc¢mesi
oliim degil, sadece bir gegittir.

“Yeni teori sonsuz sayida diinyalarmn

Gelecekte
yasanabilecek her sey mutlaka bunlardan birinde

mevcutlugunu  kabul  eder.

yasanmakta ve hicbir senaryoda kesinlikle
reel Olim bulunmamaktadir. Tim kainat
ayni zamanda mevcuttur ve her birinde neler
yasandigindan asili olmayarak oliim yoktur.
“Ben kimim?” (Yasam kaynagl) sorusunun
cevab1 soyledir: yasama gilicli beyinde hareket

20

eden 20 vatt enerji kaynagidir ve bu enerji
Olmez. Bilimsel aksiyomlardan biri de enerjinin
yaratilmadigl ve yokedilemeyecegi meselesi ile
ilgilidir. Biomerkezcilik ise soyle diyor: 6lenin
bilinci paralel bir kainatta uyanmaktadir. Yeni
teori, daha ¢ok ilim adamlari, 6zellikle biyologlar
tarafindan kabul edilmektedir.” (Lanza 2015)

Daha sonra yazar yukarida da kaydedildigi
gibi, 6liimiin insan varliginin sonu degil, sadece
insanin farkina varabilecegi bir gegit oldugunu
temellendirmek i¢in I. Nesimi ile ilgili rivayetlere,
salnamelere bagvurmaktadir. Bu gecitten sonra
insan ruhunun bagka bir galaksiye yerlestigini
ispatlamaya ¢alismaktadir. Bizim gizli bilim
merkezlerimizden biri olan Halep’te yasanan
mucizevi olay1 hatirlatir.

“ideal”de, Islam dini ve Kur’dn-1 Kerim'de
tasvir edilen ebedi mekan-cennet ve cehennem
— Kkategorizasyonuna ve azaplardan gegip
temizlendikten sonra 1sikli mekanda karar
kilma siirecine de temas edilir. Bizim tahrif
edilmis yanhs diinyada yasadifimiz anlagilir.
Ruhlarimizin buralari terkedip ytiz tutugu baska
bir galaksi mevcuttur. O galaksi, bizden habersiz
degildir. Aramizda bag, iin, irtibatt mevcuttur.

“Iskencelerden gecip ebediyet kazananlarimiza,
yani muharref hayat: derinden derkedenlerimize
kendi vatanlarina/“Yer”e Un gondermeleri igin
izin verilir. Boyleleri gerektiginde “Isik Gemileri”
dedigimiz gezegenler arasi gemilerle “Yer”e
gelip, sakli koselerde gizlice yasamaktadirlar.
EySar'in  talimatiyla  is
(Muganna 2005: 64)

gormektedirler.”

Romanda Kamil Insan Sorunu ve Tarihi
Sahsiyetler

Kamil insan sorunu I. Muganna’nin nesrinin
stirekli konusudur. Her adimda hakk: ayaklar
altinaalancahilinsanlarlamiicadelesinikalemiyle
icra eden yazar, I. Nesimi'nin tasavvufunu,
yarattigt “Allah” /EIAg/SafAg, Insan Eli olan
OdEr diisiincesinden gegirmektedir. SafAg
[Imini deryaya benzetmektedir.

“Yalmiz SafAg Ilmini 6grenenler “Firdevsi’nin
ne anlama geldigini bilirler. “Riistem Zal Simurg
kusunun Acemi

yuvasinda bliylimiistiir”

okur itiraz ediyor: “Bu nasil bir efasanedir
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boyle!? Nasil yani, Simurg kusunun yuvasinda
bliytimiistiir!?” Sembollerden haberdar olan
okur ise “Simurg”/SimErAg gemisinin yuvasinin
Kainat oldugunu bilir!” (Muganna 2005: 524)

Romanda olaylarin yasandig1 zaman ve mekan
biiytik ol¢lide kapsanmistir. N. Nerimanov’'un
1904 vyilindan 1922 yilina kadar Giiney
Azerbaycan’daki ¢alismalarmni I. Stalin altiist
etmistir. 1922 ve 1930 yillarinin toplu hapisleri
olmasaydi, Giiney’de Milli Hiikiimet'in soz
konusu donemde kurulacag: anlagilmaktadar. S.
C. Piseveri “Zindan Hatiralar1” eserinde, 1945
yilinin Aralik ayindan 1946 yilinin Aralik ayina
kadar Milli Hiikiimet'in yiiz yilhk is gordiagi
anlasilmaktadir, demektedir. “Y{iz y1ilin isini” de
Stalin mahvetmistir.

1960'l1 yillarda da I. Muganna resmi iedolojinin
elestiri hedefi olarak kalmaktaydi. S6z konusu
yillarda Hasay Vezirov konugsmasmn biiyiik
bir bolimiimii 1. Hiiseynov'un “Azerbaycan”
dergisinin 1963/3 sayisinda yayinlanmis “Kabus”
hikayesinin keskin elegtirisine ayirmisti.

1980'1i yillarda yazar gaybden ses/Un duymaya
basladi. S6z konusu insan iistii “Un” sahibini
Lakin, “Ideal”
romaninin sonunda yazarin kendi anlasilmaz

elestirmek kolay degildi.

durumunu itiraf etmesi tziicidir. Yer isimli

yasayan
yazar, geceden sabaha kadar EySar’in sesini

gezegende anlasilmama trajedisi
dinleyerek kaleme aldig1 eserin geleceginden
rahatsiz oldugunu bildirerek, insanlar1 bu eseri
okumaya cagiracakti. “EySar (Isa) ile Muganna
(I. Hiiseynov) arasinda irtibat kurulmus, “ey
insan, uyan, oku!” nidasi, yakarisa benzer sese
doniisecektir. Ebediyetin efsane olmadigini,
insanin ebedi yasayabilecegini, yaratan Isigi,
Atesi  derketmek,
mubharref beyin, c¢liritk cesetle vedalagsmak

saflasmak, bilgilenmek,

gerektigini ispatlamak isteyecektir.

“SimErAg”, GurOd” isimli Kainat gemilerini,
Ulu Bag EsEIMe’yi, EySar UnEv’i, EvErim’i,
EySan Baglari’'ni, Bag Ata’y1 goreceksin.
Yiice Od’larinla/atalarimla birlikte OdAgUz
BagOdEr’e, OdAgUz'den EyEr’e ugacaksin. Tiim
Kainat'mn ebedi sakini olacaksin. Bundan biiyiik
mutluluk olur mu, ey Odsuz-hakikatsiz bedbaht
“kor”-OdEr?! flave haber: Isik Gemilerinin

“Yer”e inmesine ¢ok az kalmistir.” (Muganna
2005: 534)

. Muganna, aklin derkettig ne varsa, hepsinin
cevherine kadar iniyordu. Hatta sozleri harf harf,
ses ses analiz ediyor, biiyiik hakikatini burada
kesfediyordu.

Samed/SimOd  (Yiice  Hakikat)
aslinda anlatinin ve dramatizmin merkezine

tarihin,

cekilmektedir.  Kendisine  karst  yapilan
haksizliklar ve diismanlik, hem yakinlar1 hem
de yabancilar tarafindandir. Ve bu noktadan
sonra Samed’i Azerbaycan'in sembolii, remzi,
isareti olarak hayallerimizde canlandirmaktayiz.
Azerbaycan yiice hakikat makaminda olan
kadimlik, ilkinliktir. Her bela onun bagi tizerinde
devretmekte ve yazar tiim bu kronolojiyi

astrlarin, bin yillarin sinirinda analiz etmektedir.

Roman boyunca tiim vasiyetler sadece Samed’e

yapilmakta, sirlar kendisine agilmaktadir.
Babasi Medet Emirli, amcasi Sultan Emirli,
Cak-cuk Halik, Seyid, Hizir Abi, hepsi Samed’i
muhatap olarak kabul etmektedir. Samed bu
sirlar1 duydugu giinden “delikanli” gengcligi ile
vedalagsmakta ve sadece sirr degil, ayn1 zamanda
dert bohcasina dontismektedir. Amcasi Sultan
Emirli ona Siileyman peygamberin hazinesinin

de kendilerinde oldugunu sdylemektedir.

Dort kardes (Ag Emir, Boz Emir, Sultan Emirli,
Medet Emirli) ikiye ayrillar. kisi (Ag Emir,
Boz Emir) Giliney'de, ikisi (Sultan Emirli, Medet
Emirli) Kuzey'de yasamaktadir. Her iki kutupda
kader ve tarih onlarin aleyhine g¢alismaktadir.
Tarihini bilmeyen halk, bazen birbirine diisman
kesilir. Nitekim Samed’in amcalar1 Ag Emir
ve Boz Emir Pehlevilerle Tiirklerin ayni millet
oldugunu ispatlamaya caligsalar da “milliyetci
kiyamcilar” damgasindan kurtulamayor,
otuzuncu yilin kisinda ikisi de ayni giinde
gizlice oldurilir, “Emir Mezarligl” denen
mezarlikta defnedilirler. Onlar seyh gibi faaliyet
gosterseler de, aslinda Tebriz medresesinde
“Kainat {lmi”/“Saf Ag Ilmi”nin tebligi, tedrisi ve
Kur’an'mbatini tefsiri ile ugrasiyorlardi. Babalar:
Muhammed de SafAg Ilmi alimlerindendi.
Kainat ilmi ile diinyanin tarihini 6greniyor ve
ogretiyorlardi. Onlarin basglattiklar1 isin-kainat
kodlarim1 agma iddiasinin- kokeni, kadim ozan
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sanatina, tasavvufa kadar gidecektir. Asik Ali
sanatinin felsefesinden ¢ok bahsedilmektedir.
Asik Alesker’den sonra kainat kodlar1 ile
konusan sanatkarin bulanmadig1 sOylenir.
Tim bunlar, Sovyetler zamaninda dini talim
ve Lenin diistincelerinin devami olarak
tizeri Ortiilmeye c¢alisilsa da, kazdan uyanik
muhbirler onlar1 ele verirler. Aymi sekilde
Cumbhuriyetin maglubiyetinden sonra gizli
faaliyet gosteren fedailer, Sosyalistler arasinda
gizli is ylirtitmekteydiler. Ve tiim bunlar Stalin’e

ulastiriliyordu.

Romanda N. Nerimanov'un fedailigi, tarihi
gerceklere dayanarak temel anlatilardan birine
donusur.

“Doktorumuzun liderliginde “Himmet
Partisi”nin y1ginla altinini Settar Han’in fedaileri
disarida silahsiz kalmasinlar diye o tarafa
tasimisiz. Akrabalarimizi kan iginde birakip
burada bize ihtiya¢ vardir diye, bu tarafa

donmdiistiz.” (Muganna 2005: 13)

Tirnak arasinda yazilan ifadeler ilk bakista ilging
goriinse de, arka plan anlami degil, 6zel kodlar
seklinde agildiginda ikinci ve aslinda kirkinci
kap1 gercegi ile karsilasmaktayiz. Medet Emirli
bazi sirlar1 ogluna agip evden gikiyor ve ayni giin
“kaza yaparak” oliiyor. Burada dedektif roman
metodu ve isaretleri aramak abestir. Sadece, sir
vardir ve o sirr1 bilenler sirasiyla “kaza yapip”
olityorlar. “Kaza” sadece otomobille yapilmiyor.
Romanda sanki sirri, tarihi ve gergegi bilenlerin
kapisindaecelleriherzamanhazirbulunmaktadir.
O tarafda sahin siyasileri arasinda bulanan ¢ok
sayida insan Stalin’in talimatiyla gonderilen
ajanlardi. Orada da tutuklama, katliam ve kiyim
siireci yasanmaktadir. Bu tarafda ise o taraftaki
kardeslerin (Ag Emir, Boz Emir) bir benzeri-
Medet Emirli- katlediliyor. Daha sonra ise Sultan
Emirli, Samet Emirli muammali ve sirli bir
sekilde Yer isimli gezegende yok oluyor, ebedi
hayat kazaniyor.

ideal Romaninda Azerbaycan Halkinin

Trajedisinin Tarihi Nedenleri

I. Muganna, bizim trajedimizin tarihi nedenlerini
“Latin”,“Fars”

bu dehsetli iiglitye katilan “Arap” ve “Hagh

“Yunan”, fatihlerin, sonra

fatihlerin ve Vatikan'in gizli mektuplar: esasinda
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“Romanovlar” fatihlerinin soykirimi siyasetinde
gormektedir.

Yazar, imgelerini bir ilin, bir koyiin spesifik,
tipik temsilcileri seklinde belirlememektedir.
Zamanin, savastan sonraki Azerbaycan’'in sosyo-
politik tarihinin canli yasam gercekleri seklinde
genelleyerek yaratmaktadir.

Eserin ana konusu milli kiyimlar, boliinmeler,
surgilinler ve topraklarin zamanla Ermenilere
verilme trajedisidir. Emirlilerin de en biiyiik
derdi budur.
sayikladig1 zaman diyordu:

Sultan Emirli uykusunda

“Katledip bitirecekler milleti!...”, “Siirecekler,
ogul, hepsini siirecekler, biricik yavru!..”,
“Yurdumuza murdar millet dolduracaklar,
biricik yavru!...” “O taraf elden gitti, bu taraf da

gitmiyor mu?!” (Muganna 2005: 41)

Romanda “tahrif” ifadesi sik kullanilmaktadir.
Arazinin, tarihin, dinin, medeniyetin, dilin,
tefekkiir boyutunun, kaderlerin ve baglarm,
bakislarin, beseri iligkilerin tahrifi felaketlere
neden olur. Tahrif edilmis diinya! Kandirilarak
Muglar/
Baglar, Saf Ag Ilmimin sozleri ile acilip

getirildigimiz ~ yanlishk  diinyas!
aydinlanmalidirlar. Bag Un/Beyin, tiim olaylarin
nedenini ve sonucunu degirmen gibi 6giitmekte,
eritmektedir. “Ideal dili” anlayist ile ilgili
diisiinmekteyiz. Bu eseri siradan okur gibi
okuyacak olursak, anlamak zor olacaktir. “Ideal
dili"ni bilmek gerekir. Muglari, Baglar evlad:
olarak kabul etmek, Siileyman saltanatinin
varisligine inanmak, meshur Asik Semsir’in Saf
Ag [lmi iistatlarindan biri oldugunu kabul etmek,
Nizami'den kalan gelenege gore, remzi anlamin
Fars dili altinda saklandigini, yalmiz Tiirkceye
ceviriden ve serhden sonra remzlerin acildigini
anlamak gerekir. Ornegin “Niisab”e, “i¢cmeli
su”/-"dirilik suyu”, Od Er dili 6rnegi idi. Kabul
etmeliyiz ki, Rusya’da, iki tarafli Azerbaycan'da
ve Tirkiye'de yiizyillardir yasayan halklarin
tamami BagOdEr EIAg, EySar (“Isa”, “lisus”)
ve BagHemOd isimlerine dayanan tek millettir,
aralarina ayirlik tohumu atilmis, hatta dillerini
de degistirmislerdir. “Hazine” neden ibarettir?-
sorusu sik sik kullanilmaktadir. Anlasiliyor ki, bu
hazinenin yas1 bilinmemektedir. Tarihi “Tevrat”,
“Incil” ve Kur’an”dan daha eskidir. Tiim bu
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kutsal kitaplardan once ve onlardan sonra var
olan bir kutsalliktir. Onu binlerce kez yakip
kilinii savurmak isteseler de, kirintisindan
yeni kitaplar yazilmis, yeni ilimler dogmustur.
Kirk alt1 yilinda diger tarafta hiikiimet devrilip
katliam haberi yayildiginda, Mircafer Bagirov'un
emri ile bu kitaplar “Seyh Horasan” tiirbesinden
de ¢ikarilip sokaga atilir.

Beyinler tahrif edilmis mekanizma ile ¢alistirilir,
hatta “Neandertal Insan” teorisi asilanmaktadir.
“Ideal” “hakikati” ise iddia ediyor ki, bu
gezegende insanlar Istk Gemisi olarak
isimlendirilen, atilma hiz1 ile ucan gemilerde,
Ulu Babamiz EsEIMen’in ¢evresinde, Jupiter’den
ucup gelmisler. “O diinya-bu diinya” gercegi
yoktur, tek kainat ilmi vardir. On sekiz bin
“Alem” vardir. Yer gezegeni de bunlardan biridir.
Insanlar 6ldiikten sonra 1s1k gibi canli olur ve
karsimiza gikabilir. Lakin Yunan mitolojisi asil
gercegi tahrif etmistir. SafAg Ilmi'nin 1s1g1Indan
yararlanip, baskalarindan bunu saklamuislar.

“Isa Hiiseynov’un «Ideal» romani sinir1 olmayan
konular ihate eden zengin bir eserdir. Roman
son on yilda tartismalara neden olan, tarihgiler
ve tankitciler tarafindan elegstirilen, sonsuz
miibahiseler doguran tek bir sanat niimunesidir.
Lakin her bir tartismanin ve haksiz elestirinin
bir sonu oldugu gibi, haksiz iddealarin da sonu
geldi, yazar tiim iradlara gereken cevalar1 verdi
ve hakli oldugunu ispat etti. Isa Hiiseynov
Azerbaycan nesrine bir devrimci olarak dahil
olmustur. 60’1 yillardan edebiyatsinaslikda ad1
zaman zaman gecen “yeni nesr” kelmesi de
onunla baghdir”. (Kazemoglu 1996:198)

Tarihle ilgili tasavvurlar, bin yillar arasinda
postmodern oyunlar fonunda romanlagsmaktadir.

Eserde Emirliler disinda Gilinc Gurban, Liit
Cafer, Dantes Geybali, Halvet Rahim, Has
Nagannik, Garmoncu Senbe, Teftis Abbas,
Cak-cuk Halik, Giilenov, Sasa Babayev ve
onlarca diger karakter bulunmaktadir. Tim
bu karakterler cephelesmistir. Olumsuz ve
ya olumlu planda degil, hayir ve ser taraflara
ayrilmiglar. Hudiyev cetesini ilki savc Sayilov,
ikincisi polis reisi Giilenov, ticlinciisii ise “RIK
Atamal1” idi.

Azerbaycan’da, her iki tarafta teror artmaktadir.

Savastan sonraki Tiirk karsitt harekata start
verilir. Mugannalar, asil Tiirkler, topraklarindan,
¢ollere, diizliiklere siiriiliir, Ermeniler ise en
giizel arazilerimize yerlestiriliyordu. SSCB’de
ve genel olarak diinyada siyasi manzaralar

kaderi
Mircafer

degismekte,  fakat  milletimizin

degismemektedir. ~ Stalin  Oliiyor,
Bagirov hapsediliyor. Fakat Gonaglida adli
durum mabhiyetini degistirmemektedir. “Demin
atese bakarak anladim ki, Emirli miilkii degil o
yanan, Vatanimizdir! O tarafi Fars’a verilmis, bu
tarafi Ermeni ve Glircii arasinda paylagtirilmistir.
“Biliytik kardesimiz Rus” ¢oktan igmistir
kanimizi, Gurban amca!” (Muganna 2005: 138),
sikayeti artik Emirliler neslinin yeni liderinin-
Samed’in- dilinden ¢ikmaktadir. Samed, Sultan
Emirli yonetimindeki yanlislar1 goriiyor ve yeni
enerji, yeni ilkelerle kiiciik de olsa, yetkileri ele

alyor.

“Senin haberin yoktur, “Ermenistan” denen
ErMen topraginda hala Mugannalar mevcuttur.
Bir giivenilir insamimizin, saklamiyorum, bu
Sasa’nin bildirdigne gore, Hudiyev ajanlarinin
Tiirkiye’de de adamlari ¢oktur. Diyor ki, Tirk
ordusunun igine sizdirilmiglar, Tiirkiye'nin en
yetkili gorevlisine doniismiisler, yavas yavas
tilkeyiigten dagitiyorlar. Boyle bir bedbahtligimiz
var.” (Muganna 2005: 118)

Romanda tarihi sahsiyetler, N. Narimanov, S. C.
Piseverigibimilliliderlerikitaraf Azerbaycan’inin
kurtaricis1 seklinde yansitilmaktadir. Bu gibi
kurtaricilar bazen suikast ve terdér kurbam
olurlar. M. K. Atatiirk’e de suikast yapilir. Tiirk
diinyasina da saldir1 Ermenilerin eli ile olur. Ag
Emir, Boz Emir, Medet ve Sultan Emirliler de
milli olarak mahvedilir.

Rakamlarin ve Kelimelerin Mistik Cagrisimi

Romanda rakamlarin ve kelimelerin mistik
¢agrisimi mevcutur. Daha ¢ok 4 peygamberden
bahsedilmektedir.
muhafizlari” da 4 kardestirler. Ikisi Giiney

Varisler, “servet/ilim

Azerbaycan'da  diger ikisi ise = Kuzey
Azerbaycan'da fedailik yapmaktadirlar. Biz
eserin belli kismindan sonra 3 kurbanin (Boz
Emir, Ag Emir, Medet Emirli) tek intikamcist
olarak Sultan Emirli ve Samet Emirli'nin
kaderini, faaliyetini izlemekteyiz.
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Ser glicler olanca giicleri ile onlar1 birbirine
diisiirmek, karsi karsiya getirip gercek milli
degerleri mahvetmek niyetindedirler. Bu yiizden
de fitne fesatla Samed’in sevgilisi Giilgez’i Sultan
Emirli’yle evlendiriyorlar. Babasinin katili olarak
Sultan’t gosteriyorlar. Diisman o kadar c¢ok
yonlii ve reel gortinebilecek metotlarla galisiyor
ki, Samed’i siirekli tereddiit i¢inde tutuyorlar.

“Isa Hiiseynov'un yaraticihmin  tematik
genigliginde savas konusunu, daha dogrusu arka
cephedeki yasam ortamini, savasin dogurdugu
birtakim zorluklari, mahrumiyetleri, halkin
kirllmaz azmini ve manevi kudretini yansitan
eserler onemli yere sahiptir.” (Hiiseynov 2012:

32)

Ulke Moskova'dan, Gonagli kdyii ise “Caml
Pavyon”dan yoOnetilmektedir. Herkesin iki
misyonu var sanki. S6z konusu Azerbaycan’in
smiurlar1  ¢ok genis araziyi kapsamaktadir.
Biiyiik, biitiin halindeki Azerbaycan’in kaderi
ve Ermeni-Azerbaycanli c¢atismasmnin tarihi
kokeni ortaya konur. “Azerbaycan” isimli
edebi portrenin cizgileri bin yillarin kalemi ile
cizilmektedir. Milletin ilmine, diline ve tarihine
kars1 savas ilan edilmis, tarihi vasiyetnamelerde
saklanmistir. Defalarca onun gercek tarihinin
kitaplar1 yakilmistir.

“Bag” ifadesi tiim kategorilerde temel kod,
temel fikir olarak yansimasmi bulmaktadir.
Baglanmak, iliski kurmak, sevgi, iletisim,
birlik ifade eden bu sz, insanlig1 ve kainati
kurtaracak gii¢, kuvvet, enerji gibi her yerden
boy vermektedir. Kainatin “Bag”a ihtiyaci vardir.
Baglar kopmus. “Bag” “Bog” olmustur. Hak
tahrif edilmistir. Aileden tutmus millete, Yer ve
diger gezegenlere, galaksilere kadar her tarafta
“Bag”sizlik, haksizlik baglamustir. Insanlik OdEr
dilinde “Bag” kelimesini unuttugu anda insanin
hakikatten mahrum oldugunu bilmemektedir!

“Beyinden, daha dogrusu BagUn'den, yani Bag
atalarimizin gezegenlerden gelen Un’tinden/
sesinden mahrum oluyor... Evet, Un duyandir
insan! Milyon kilometrelerce mesafeden Un
duyandir insan!” (Muganna 2005: 56)

Bag/baglanti ilmi beyinler arasmmda da
mevcut olabilir. Hatta Yer isimli gezegendeki

insanlardan Jupiter gezegeni ile konusanlar da
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vardir. Beyinler arasi diyalog ilmi mevcuttur.
“Bag” insanin hem kendi mahiyetinde, hem de
kendisi ile ¢evresi arasinda olur. Bazen insanin
kendisi ile arasindaki bag da kopabilir, bazen de
diinyanin diger gezegenlerle irtibati. Bagsizlik
felakettir, tecrit ve tahrif olunmaktir. Bilim ve agk
sahibi insanin yaratihisginda da “Bag” felsefesi
vardir. Yavrunun anneyle baglantisi (baglanan
bagirsak) da kesildiginde bir az yabancilasabilir.

Anneden ayrilip diinyaya baglaniyor.

Haydar Hiiseynov (Necefoglu) geceler de
calisiyor, OdEr gercegini yaziyordu. Ve derdi
ki, rityada OdErleri goriiyor, Jupiter'den dalga
gonderiliyor, tavan

tiklaniyor.  Necefoglu

toplardamarin1  banyoda kesmeseydi, sag
kalsaydi Jupiter’le irtibatin ikinci asil asamasina
ayak basacakti, yani o tikilidan sonra Un
duymaliydi. SafAg Ilmi'nin kurali boyledir.
SafAg Ilmi ile siirekli mesgul olmak beyinde
SafAglsigi’'m1 ¢ogaltmakta, sonunda Baglarla

iletisime gecebilmektedir.

Yer halki kendi gorevini bilmiyor, ebedi
“Ad1Piinhan”
“Mugannalar” gizli ve agik miicadele yiiriitiip

oldugundan  habersizdirler.

bu misyonu insanlara anlatmak istiyorlar.
“birlikler”
insanlar olduklar1 yerde gercek karakterinde

Lakin ¢ogu zaman karisiyor,
goriinmiiyorlar. Savastan &6nce “Ogretmen”,
Hudiyev cetesinden kabul edildigi gibi. Oysaki,
o da “AdiPiinhan” “Mugannalar”dandir. UluBag

soyunun bir kolu olan “AkTtirkler”dendir.

Hazine “Seyh Horasan” makberesindendir. Ag
Emir’le Boz Emir’in sahsi arsivi ve “eski diinyaya
ait” kiitliphane bilinmemesi igin eski kitaplarla
karistirlmistir. Hurufilikten, I. Nesimi'den de
bahsedilmektedir. Kur’an harflerinin sirrim
actigia gore “Hurufiler” olarak isimlendirilen
ilim adamlarmin da kiilliyyat: ¢ok sayida sorular
dogurmaktadir.

“Sir”, eserde neredeyse herkese ait edilen bir
beklenmeyen durumdur. Hatta Cak-cuk Halik
de “Hazine sirlar1”ndan bahsediyor ve “bosuna
zaman kaybetmeyin hazine elden gitmistir”,
diyor. Tiim sohbetlerin muhtevasinda sirlilik
vardir. Asik edebiyati, destanlar, tarih kitaplari,
vasiyetnameler, hepsi sirdan bahsediyor. O
da ilgingtir ki, sirr1 bilen her kes, hep “felaket,
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felaket!” deyip duruyor. Cak-¢uk Halik ayrica
EvErEy’lerin yer yiiziinden biisbiitiin silme
planinin “Vatikan”da yapildigindan bahsediyor.

Esyalarin, sozlerin ve bazi mekanlarin da sir dolu
nitelikleri vardir. Ornegin, Cak-¢uk Halik'in
agirhk tas1 yerine kullandigr “Kaza” giinii
kuliibenin oniindeki pelit kiitiigiiniin tizerinden
kaybolan “kursunlu nal”, sug tarihinde temel
silah olarak goriintip kayboluyor. Baskan
Medet'e suikast, S. C. Pigeverinin “kaza”
yapmasi, Haydar Haydarov'un toplardamarini
kesmesi diginda onlarca gizemli 6liim dosyalar1
mevcuttur.

Romanin tepe nokasi insanlarin kaderi ile ilgili
degil Bagday tarihinin agilmas: ile iligkilidir.
Sultan Emirli ve arkadaglar1 Baskumandan
I. Stalin’e Bagday tarihinin agilmasinin tiim
gezegen i¢in hayirh olacagi konusunda bilimsel
bilgi vermek istiyordu. Felsefe Enstitiisii'nden
Giiney basinina malzame gotiiren ajan
arkadaslar1 araciligiyla Piseveri'ye gondermek,
“Azadlik cebhesi”nin zarfina koyup Tahran'dan
Moskova'ya “ikinci cephenin” postasini tasiyan
ucakla gondermeyi basarmak. Lakin bu plan,
stiphesiz alinmayacakti. Hazine, sir ve hakikat,
korkulu alan gibi saklaniyor, makbereye ayag:

degen her kes, bir yolla ortadan kaldiriliyor.

Casusluk en kii¢iik alandan en biiytiik arazilere
kadar yasal hale dontstiirtilmistiir. Kiiglik
bir teskilattan Vatikan’a kadar her alanin ajaru
vardir. Cugasvili Glircistan ve Azerbaycan
arazisindeki Rumlar1 himaye eden ¢ok zengin
Vatikan ajani1 imis.

I. Muganna’nin Roman Tefekkiirii, Yaraticilik
Uslubu ve Metodigi

1. Mugannamin roman tefekkiirii, tslubu ve
metodigi, bir degil, birka¢ romanlik malzameyi
tek bir metin baglaminda sistemli ve anlasilir
sekilde takdim etme imkan1 vermektir. Ornegin,
bir halkin yiizyillarca basma getirlen “Tahrif”
oyunlarin1 kronolojik olarak, tarihi gerceklere
dayanarak bediilestirip yanistmak, her ne kadar
zor olsa da, yazar bu isi basarmistir. Eserinin
kahramanlarmma gilinlin  sorunlarmi  degil,
ylizythn derdini yiiklemektedir. Kendi tarihi
acillarini  kendileriyle paylagsmaktadir, eserde.

Emirliler, sahsi kader sevincini yasamamakta,

onlarmn milli, insani bir misyon icin dogdugu,

romanin  heniiz baginda anlasilmaktadir.
Muhammed Emirli, soyunu sirli tarihin karanlik
magarasma birakmaktadir. Bu yolla hapisler,
katliamlar ve “kazalar”, karanlik magaralarda
devler ve ejderhalarla savasma tehlikesinin
korkusu basindan yok edilip, bu neslin, bu
secerenin canindan ¢ikarilmistir. Azap ve oliim
onlar1 bedbahtliklara ve yokluga degil, ebedi
var olma, tarih yaratma mutlulugu yoluna

yonlendirmektedir.

Vatikan, Rusya ve [ran siyaseti ile karsi karsiya
kalarak miicadele etmek siradan bir insanin isi
midir? Onlar siradan bir kaderi yasamadilar ve
halk gibi varolup, giliniimiize kadar yasamanin
sebepkar1 oldular. Bizim siirekli olarak kiigiik
halk saydigimiz Ermenilerin Vatikan tarafindan
silahlandirmasindan bahseden yazar, aym
sekilde tarih boyu Ruslarin ve Ingilislerin eliyle
Ermenilerin icimize yerlestirilme siyasetine de
vurgu yapmaktadir. 1905 yilindan bu tarafa
durmadan Tirk kani akitilmaktadir. Bize ise
“Gardag oldu Hayestan-Azerbaycan” sarkisi
okutturuldu. Soykirimla ilgili kararlardan
ve Katalikos mektuplarindan SafAg Varisi
haberdardir. O,  bitip

miicadelenin,

tikenmeyen  bir
savasin icine diistiigimiizii
biliyor. Diislinen insan izleniyor, oldiiriiliiyor.
Hatta M. Bagirov'un bir gecede 400 Tiirkii katle

yetirmesi ger¢egini de okuyoruz.

. Muganna'nin kendine &zgii dilini uzmanlar
ilk eserlerinde gormiis ve takdir etmisler.
Ornegin M. Ibrahimov soyle diyordu: “Dogallik
yoniinden Isa Hiiseynov’'un dili hosumuza
gidiyor. Bize hos gelen odur ki bu arkadasta
sahte ihtisam, gosterisli sozler arama girisimi
yoktur.” (Ibrahimov 1955)

Romanin hem muhtevas;, hem de bigim-
teknik yonii, postmodern {islupta, siradist
komozisyon yapisi ile ifadesini bulmaktadir.
Metnin anlami, hem birbirini inkar, hem de
birbirini tasdik sa¢maligr ile acilmaktadir.
Tim karsilastirmalar sebep sonu¢ mantigina
dayanmaktadir. Ornegin “varis varisi oldiiriir”
kaderi gercege doniisiiyor. Emirlilerin kaderinde
birbirini fiziki agidan yoketme gelenegi devam
etmektedir. Sultan Emirli Stalin’in telegrafinin
kardesi Medet Emlirli'de oldugunu soyliiyor.
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Oysaki, telegraf kendisinde idi. Medet Emirli'yi
suikastle oOldiiriiyorlar. Sultan Emirli, Samet
Emirli, Samet Emirli diger bir varis Medet
Emirli'nin eliyle ebediyete kavusur. Ve boyle
oliimlerin stirekli olacagi anlasilmaktadir. Lakin
ayn1 zamanda birbirini manevi olarak yasatma,
beyin ve tefekkiir gocii, sirlarin, hazinenin
devri vasitasiyla birbiri ile helallesme metodu
da vardir. Romanda ¢ok sayida kurban verme
durumalariyla karsilasmaktayiz. Sultan Emirli
Medet’i kurban verdi. Samet sevgilisi Giilgez'i
kurban verdi. Bir zamanlar annesi Sura, Samet
sag kalsin diye dogum sirasinda canini kurban
verdi. Medet Emirli’den sorduklarinda, o da
varisin sag kalmasin istemis, sevimli hanimi
Sura’y1 kurban vermistir.

Milli varolus yolunda sayisiz aydmnlarmn kurban
verilme tarihi de sayfalanmaktadir. Kiyimlar,
suikastler, terorler bas alip gitmektedir. Lakin bu
karanlik diinyadan 1s1kli kainata ¢ikma yolunun
kurbanlar1 gibi ebediyet kazanma sansi da
inandiric1 sekilde agiklanmaktadir.

Diisman giiclii, kararli ve kinlidir. Lakin ortada
“Hazine” mirasina sahip ¢ikma katiyeti vardir.

“Ideal” romani aym zamanda edebi-medeni
mirasimizdaki tarhiflerin listesini takdim
etmektedir. E. Firdovsi, N. Gencevi, F. Neimj, I.
Nesimi, A§1k Alr'nin eserleri, “Koroglu” destani
ve onlarla tecaviize ve tekzibe maruz kalmis
edebi yapitlar gosterilmektedir. 1. Stalinni
talimatiyla “Hamse”nin metni ve ana fikri tahrif
edilir. Diger degerlerimiz de bunun gibi. N.
Gencevi felsefesindeki AgEy icmasi meselesi,
Ahi ideolojisi (Kardeslik Diisturu) bir felsefi-
sosyal tez olarak I. Stalin tarafindan tahrif
edilir. Sonugta 1930'lu yillarda tahrif edilmig
bu ideolojiye dayanarak kolhoz kuruculugu
gerceklestirilir.

Bunula ilgili 1. Stalin, “Tiiziikk” imzaliyor.
Aslinda ise bu belgeyi N. Genceviyi tahrif
ederek hazirliyor. N. Gencevi felsefesindeki
“Ahi Toplulugu” egilimi tahrif edilmisti.
“Kim yaratacak Nizami'nin “{itopya” olarak
damgalanan AgEy/Ahi cemiyetini?!, sorusunu L.
Muganna eserde birkag sayfa hacminde giincel

sorun olarak tahlil etmeye calisir.

Romanin planinin diigiin noktasi, Samet’'in
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gercek mahiyyeti derketmesi anindan itibaren
baslamaktadir. (“$Simdi anliyorum “Allah” nedir,
EIAg nedir! Ulu Bag EsEIMen kimdir, UluBaglar
nesli nedir? OdEr beseriyyeti nedir? “Miras”,
kiittiphane ¢evresinde yasananlar, miilkiimiiziin
yakilmasi, duvralarin hizla yikilmasi, Abi'nin,
ihtiyarlarin bu sekilde dizi {iste siiriinerek
sayfalar1 toplamalarini simdi anliyorum. Simdi
derkediyorum Hizir Abrmin biyiikligini.
Ogrenecegim [Imi! Mutlaka!”(Muganna
2005: 216) Asil mahiyet onu Oznellikten
uzaklagtirmakta, milli, begeri diisiince yolunun
yolcusu yapmaktadir.

Metnin dramatizmi bir plan ve bir catisma
tizerinde kurgulanmistir. Catismalar sahislar
arasinda yasansa da, sahsi, subjektif karaktere
sahip degildir. Ornegin, Emirlilerle Gudalilar
arasindaki nifak, kan davasi degil, milli karaktere
sahiptir. Ciinki{i Gudalilarin Ermeni asilli oldugu
gercegi sonra ortaya ¢ikmaktadir.

Catismalar aymi sekilde hayir ve ser, 1sik ve
karanlik, ilim ve cehalet kutuplar1 arasindadir.
Bu gibi ebedi miicadelenin ise her asirda kendi
tarihi olaylar1 bulunmaktadir. I. Muganna’min
kaydettigine gore, “Firon”larin/EvErEyUnlerin
zamanindan bu giline kadar alimlerimiz
katledilmistir. SafAg Ilmi ile neredeyse tiim
diinyanin miicadele ettigi gibi.

Yazar, Azerbaycan'in basgina agilan oyunlarin
romanini yazmakla ayni zamanda tiim gezegenin
hastaligini ortaya koymaktadir.

“Ideal” ifadesi iist katmandaki anlamda Samet'in
amcast Sultan Emirli'ye hitaben miiracaatidir.
“Ideal”, OdEl anlamina gelir. Hakikat eli!
“OdEr dili” ile ilgili yeri geltikge agiklamalarla
karsilasmaktayz. “OdEr Dili” o kadar eski ve
dogmadir ki, aslinda bu dil diisiinenin, beynin
ve tefekkiiriin, bilincin tarihi ile yasttir.

“Dil, Isa Muganna icin bir ifade araci degil,
yeniden yaratma giiciidiir. Unlii Alman yazar
Tomas Mann, 1933 yilinda {tilkesini terkederek
Amerika’ya gittiginde, “Benim gercek iilkem
dilimdir”, demisti. Isa Muganna igin ise
dil Muganl koyudiir, Agstafa, Kazak'dr,
Azerbaycan’dir, hatta Altaylar’daki Tanr1 daglari,
Istanbul'daki Sultan Ahmet Camit’dir. Onun dili
konustugumuz, yazdigimiz dilin smirlarina
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sigmayan ve bize sayiklama gibi gelen, aslinda
goremedigimiz, duyamadigimiz baska bir alemi
ifade eden, genis diinyaya sahip bir dildir. Bu dil,
“Anne” diyen, “Can” diyen, “Vatan” diyen bizim
dilimizdir. Dostoyevski Puskinle ilgili soyle
diyordu: “Pugkin’in tiim eserleri Rus benligine,
Rus benliginin manevi gliciine olan inanc
ile dolup tagmaktadir. Inancin oldugu yerde
umut vardir. Rus insanmin gelecegi karsisinda
duyulan biiyiik umut...” (Aras 2018)

Eserde Postmodern Edebi-Kuramsal Estetigin
ifadesi

Postmodern edebi-kuramsal estetik temelinde
kalemealinanromandaneredeysetiimfragmanlar
sembollerle kodlanmaktadir. ister dil, ister tarih
veya medeniyet, isterse de giinlin siyaseti,
kiiresel trajediler, sembollerle agilmaktadir. Ay
zamanda ]. Joyce'nin “Ulyesses” romaninda
oldugu gibi biling akin1 ve araliksiz diisiince
seli tasavvurumuzda zamansiz ve mekansiz
bir diinyaya yol agmaktadir. Diisiince oyunlar1
gayriciddi karaktere sahip degildir. Bu tisluptaki
postmodern takdimat, okuru somut tarih, yil, ay,
glin sembolii ile uzaklara gotiirebilir. Gliney’de
1922, 1928, 1930-1940'l1 yillarin tarihi doéniisii
ile ilgili bilgiler, soz konusu yillarin gergevesini
kirarak uzak “Midiya” zamanma isaret ettigi
gibi. Sunu da kaydedelim ki, rakamlar sadece
riyazi degil, sihirli niteligiyle ile de metni
anlamlandirmaktadir.

Gliney'de 1922, 1930,
“zaruri” ve kagmilmaz maglubiyetler seklinde

1946 yii olaylar

takdim edilmekteydi. Oysaki, tiim bunlarda
Imparatorlukarin eli vardi. Gergekte ise “Pehlevi

Yonetmi” altindaki  Iran’da  konumlarim
giiclendirmekteydiler.
[.  Muganna, bilimsel tefekkiirle bedii

tefekkiir tipini roman tefekkiirii ortaminda
kavusturabilmistir. Postmodern dil ve iislup,
metaforik nitelige sahiptir. Bazen tarih rivayet ve
efsane, hafiza diktesi temelinde, lakin gerceklige
dayanarak ikame edilir.

SONUC

Diinya tarihinin gidisatina devrimler ve kiyimlar
ile miidahale eden Rus siyasetinin, siirekli bizim
aleyhimize isledigi bir gercektir. V. I. Lenin ve I.
V. Stalin'den M. Gorbagov’a kadar izlenen Tiirk
karsiti, Azerbaycan karsiti politikanin mahiyeti
ortaya konmaktadir. 1. Muganna, olaylari,
ozellikle de Ermeni-Azerbayanl catismalarini

1988 yilina kadar getirmektedir.

Yerli diismanlardan biri olan Halvet Rahim soyle
diyor: “Hiristiyan diinyasinin tamami diismandir
bu “SafAg” denen seye! SSCB KP, sahsen
genel sekreter Gorbagov diismandir SafAga.
(Yahudiyi)/EvErEy’i,  Torik/Tiirk
yapan sihirbaz Maglardan kalma bu SafAg {lmi!

“Yevrey”i

Ifmam Humeyni diismand1 Islam’1 EsElim yapan,
Fars1 EVErEs yapan Delilere! A¢ikca soyliiyorum,
bu Mug, Mag, Muganna denenlerden biri de sag
kalmayacaktir.” (Muganna 2005: 457-458)

Diigsmanhgm kokii uzaklara gitmektedir ve
subjektif karaktere sahip degildir. Yazarn
da kaydettigi gibi bu savas kamillik yolunda
SafAglarla “Yilan” arasinda idi. “Yilan”, Rum,
Fars, Rus ve Ermenilerden olusan diisman
suriisii, demekti. Azerbaycan’a karsi faaliyette
bulananlarin ekseriyeti “Milli Birlik” adi ile
birlesip is goriiyorlardi. Gonagli'da kurulan
“Milli Birlik” tegkilat1 da bu kabildendi. Roma
ve Moskova “yilanm1” olan Hudiyev’in eli ile
kurulmugtur. Bunlarin arasinda Tiirk yoktur,
lakin kendilerini “Tiirkgiilitk” ugrunda ¢alisanlar
olarak gostermektedirler.

Muharrem Muharremov, Sasa Babayev, Seyid
Cafer Piseveri, Sultan Emirli, Medet Emirli, Hizir
Aby, Ciiriik Asik ve Alesger 6gretmen, kiiresel
trajedilerin analitik tahlilini yapiyor, bu biiyiik
trajediler icinde kaderimizin kurtulus yollarin
artyorlardi. Iste bu analizler sirasinda Bagkan
Ruzvelt'in hi¢ de eceli ile 6lmedigi anlasilmistir.
Amerika, Biiyiik Britanya ve Sovyetler Birligi
isimli birbirine diisman “miittefikler”in Tahran
Konferansi'nda, Stalin’in ikametgahinda iki
parcaya boliinmiis Azerbaycan’in birlesme
olayinin gergeklesmemesi icin zehirlenmistir.

I. Mugana'nin romanlarinin kendine 6zgii ve yeni
teoriile tahlileihtiyag vardir. Onun estetik ilkeleri,
uslubu ve metodolojisi, geleneksel edebiyat
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biliminin ilkelerine uygun diismemektedir.
SafAg hakikatlerinin kavranmasi igin “Ideal”den
sonra “Oliim-dirim”, “Peygamberin Miihiirii”,
“Kabristan”, “Gur Un”, “isahak, Musahak”,
“Mahser” okunmalidir. . Muganna, romanlar
zinciri kurmamistir sadece. Aymi sekilde
kendi muhtesem roman tefekkiirii sayesinde
tarihimizin, dilimizin ve trajedilerimizin
kodlarin1 agmis, anatomisini aragtirmistir.

Son Not
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